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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA UNIONENS DOMSTOL

Europeiska unionens domstols senaste offentliggoranden i Europeiska unionens officiella tidning

(2014/C 372/01)

Senaste offentliggorandet
EUT C 361, 13.10.2014
Senaste listan over offentliggéranden

EUT C 351, 6.10.2014
EUT C 339, 29.9.2014
EUT C 329, 22.9.2014
EUT C 315, 15.9.2014
EUT C 303, 8.9.2014
EUT C 292, 1.9.2014

Dessa texter ar tillgangliga pa

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu
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v

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Overklagande ingett den 31 mars 2014 av Goldsteig Kisereien Bayerwald GmbH av den dom som

tribunalen (tredje avdelningen) meddelade den 29 januari 2014 i mal T-47/13, Goldsteig Kisereien

Bayerwald GmbH mot Byrin for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster
och modeller) och Christin Vieweg

(Mal C-150/14 P)
(2014/C 372/02)
Riittegdngssprak: tyska

Parter
Klagande: Goldsteig Késereien Bayerwald GmbH (ombud: S. Biagosch, Rechtsanwalt)

Ovriga parter i mdlet: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller), Christin
Vieweg

Europeiska unionens domstol (nionde avdelningen) har genom beslut av den 4 september 2014 ogillat 6verklagandet och
forpliktat klaganden att bira sina egna rattegangskostnader.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Oberlandesgericht Niirnberg (Tyskland) den 14 juli
2014 - brottmél mot Andreas Wittmann

(Mil C-339/14)
(2014/C 372/03)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberlandesgericht Niirnberg.

Parter i brottmadlet vid den nationella domstolen

Andreas Wittmann.

Ovrig deltagare i rittegdngen: Generalstaatsanwaltschaft Niirnberg

Tolkningsfriga

Ska artikel 11.4 i Europaparlamentet och radets direktiv 2006/126/EG (") tolkas s, att det ska likstillas med en &terkallelse
av korkort ndr en forares korkort inte har dterkallas enbart av den anledningen att denne inte innehar nagot korkort,
eftersom detta redan tidigare har aterkallats och det samtidigt foreskrivs att nigot nytt korkort inte far utfirdas till den
aktuella personen under en bestimd tid?

(') Europaparlamentets och ridets direktiv 2006/126/EG av den 20 december 2006 om korkort (EUT L 403, s. 18.
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Begiran om férhandsavgorande framstilld av Bundesfinanzhof (Tyskland) den 16 juli 2014 - X-
Steuerberatungsgesellschaft mot Finanzamt Hannover-Nord

(Mal C-342/14)
(2014/C 372/04)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesfinanzhof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: X-Steuerberatungsgesellschaft

Motpart: Finanzamt Hannover-Nord

Tolkningsfragor

1. Utgor artikel 5 i direktiv 2005/36/EG (') hinder for en inskrankning av friheten att tillhandahélla tjanster om ett
skatterddgivningsforetag som har bildats i enlighet med bestimmelserna i en medlemsstat upprittar en deklaration i den
medlemsstat dar foretaget ar etablerat — dir skatterddgivningsverksamheten inte dr reglerad — for en tjdnstemottagare i
en annan medlemsstat och dversinder denna deklaration till skattemyndigheten, och det enligt nationella bestimmelser
i den andra medlemsstaten krdvs godkdnnande for att ett skatterddgivningsforetag ska ha ritt att tillhandahalla
skattetjanster i kommersiellt syfte och att foretaget ska std under ansvarig ledning av skatterddgivare?

2. Kan ett skatterddgivningsforetag under de omstindigheter som niamns i den forsta frigan aberopa artikel 16.1 och 16.2
i direktiv 2006/123/EG (%), och detta oberoende av i vilken av de bada medlemsstaterna det tillhandahaller tjansten?

3. Ska artikel 56 FEUF tolkas sd, att den under de omstindigheter som nimns i den forsta fragan utgér hinder for att
genom bestimmelser som giller i den medlemsstat dir mottagaren av tjansten ir etablerad inskrinka friheten att
tillhandahalla tjanster, om skatterddgivningsforetaget inte dr etablerat i samma medlemsstat som mottagaren av
tjdnsten?

(")  Europaparlamentets och ridets direktiv 2005/36/EG av den 7 september 2005 om erkinnande av yrkeskvalifikationer (EUT L 255,
s. 22).

()  Europaparlamentets och rédets direktiv 2006/123/EG av den 12 december 2006 om tjinster pa den inre marknaden (EUT L 376,
s. 36).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Finanzgerichts Hamburg (Tyskland) den 1 augusti 2014
- APEX GmbH Internationale Spedition mot Hauptzollamt Hamburg-Stadt

(Ml C-371/14)
(2014/C 372/05)
Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Finanzgericht Hamburg

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: APEX GmbH Internationale Spedition

Motpart: Hauptzollamt Hamburg-Stadt
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Giltighetsfragor

1) Ar [forordning nr 260/2013] (*) ogiltig av det skalet att den antidumpningstull som inforts genom [frordning nr 1458/
2007], (%) vars utvidgning forordnas, redan hade upphort att gilla vid tidpunkten for antagandet av forordning nr 260/
2013

Om den forsta frigan besvaras nekande:

2) Ar forordning nr 260/2013 ogiltig av det sklet att det inte kan faststillas att den 4tgird som &lagts genom férordning
nr 1458/2007 utgor ett kringgdende i den mening som avses i artikel 13.1 i [forordning nr 1225/2009]?

(") Radets genomforandeforordning (EU) nr 260/2013 av den 18 mars 2013 om utvidgning av den slutgiltiga antidumpningstull som
inforts genom forordning (EG) nr 1458/2007 pd import av ej pafyllningsbara gasficktdndare med tindsten med ursprung i
Folkrepubliken Kina till import av ¢j pafyllningsbara gasficktindare med tindsten avsinda fran Socialistiska republiken Vietnam
oavsett om produkternas deklarerade ursprung ar Socialistiska republiken Vietnam eller inte (EUT L 82, s. 10).

()  Radets forordning (EG) nr 1458/2007 av den 10 december 2007 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pa import av ej
pafyllningsbara gasficktindare med tdndsten med ursprung i Folkrepubliken Kina och avsinda frén eller med ursprung i Taiwan och
pa import av vissa péfyllningsbara ficktdndare med tindsten med ursprung i Folkrepubliken Kina och avsinda fran eller med
ursprung i Taiwan (EUT L 326, s. 1).

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Tribunale de Frosinone (Italien) den 6 augusti 2014 -
brottmdl mot Laezza Rosaria

(M3l C-375[14)
(2014/C 372/06)

Ruttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale de Frosinone

Part i malet vid den nationella domstolen

Laezza Rosaria

Tolkningsfraga

Ska artikel 49 och foljande artiklar samt artikel 56 och foljande artiklar i Fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
mot bakgrund dven av de principer som foljer av domstolens dom av den 16 februari 2012 i médl C-72/10, tolkas sd att de
utgor hinder for att det i en nationell bestimmelse foreskrivs en skyldighet att utan ersittning uppldta nyttjanderitten till
materiella och immateriella tillgdngar som utgor ett system for administration och upptagande av spelinsatser, i samband
med att verksamheten upphor pa grund av att koncessionstiden loper ut eller pa grund av beslut om forverkande eller
aterkallande?

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Cour administrative d’appel de Versailles (Frankrike)
den 13 augusti 2014 — Groupe Steria SCA mot Ministére des finances et des comptes publics

(Mal C-386/14)
(2014/C 372/07)
Rattegdngssprdk: franska

Hinskjutande domstol

Cour administrative d’appel de Versailles
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Groupe Steria SCA

Motpart: Ministeére des finances et des comptes publics

Tolkningsfragor

Ska artikel 43 i EG fordraget, nu artikel 49 FEUF, om etableringsfrihet tolkas sd, att den utgor hinder for att lagstiftningen
om det franska systemet med skattemdssig integrering ger ett integrerande moderbolag ritt till neutralisering av dterford
andel av utgifter och kostnader som schablonberiknats till fem procent av nettobeloppet av utdelning som det uteslutande
uppburit frn bolag med hemvist i Frankrike vilka ingdr i integreringen, medan sidan ritt nekas enligt denna lagstiftning for
utdelning som moderbolaget erhdller frin dotterbolag med hemvist i en annan medlemsstat vilken dock efter
moderbolagets val hade kunnat anvindas for sddan neutralisering om dotterbolagen hade haft hemvist i Frankrike?

Begiiran om férhandsavgorande framstilld av Finanzgericht Koln (Tyskland) den 14 augusti 2014 -
Timac Agro Deutschland GmbH mot Finanzamt Sankt Augustin

(Mal C-388/14)
(2014/C 372/08)
Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Finanzgericht Koln

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Timac Agro Deutschland GmbH

Motpart: Finanzamt Sankt Augustin

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 49 FEUF (artikel 43 EG) forstas sd, att den utgor hinder for en bestimmelse som 52 § 3 inkomstskattelagen
(Einkommensteuergesetz) (nedan kallad EStG), i den man som skilet for dterforingen av ett belopp, motsvarande
forluster som uppkommit for ett utlindskt driftstille for vilka avdrag redan har gjorts, dr forsiljningen av detta
driftstalle till ett annat aktiebolag, som ingdr i samma koncern som sdljaren, och inte 4r att erhélla vinst?

2) Ska artikel 49 FEUF (artikel 43 EG) forstds s, att den utgor hinder for en bestimmelse som artikel 23.1a DBA Tyskland|
Osterrike 2000, enligt vilken inkomster frdn Osterrike inte ingdr i beskattningsunderlaget fér tysk skatt nir nimnda
inkomster fir beskattas i Osterrike, nir forluster som uppkommit for ett osterrikiskt driftstille tillhdrande ett tyskt
aktiebolag inte lingre kan beaktas i Osterrike eftersom driftstillet salts till ett dsterrikiskt aktiebolag, som ingdr i samma
koncern som det tyska aktiebolaget?

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Tribunale Amministrativo regionale per il Lazio
(Italien) den 18 augusti 2014 — Esso Italiana srl m.fl. mot Comitato nazionale per la gestione della
Direttiva 2003/87/CE m.fl.

(M3l C-389/14)
(2014/C 372/09)

Ruttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale Amministrativo regionale per il Lazio
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Esso Italiana srl, Eni SpA, Linde Gas Italia srl

Motparter: Comitato nazionale per la gestione della Direttiva 2003/87/CE e per il supporto nella gestione delle attivita di
progetto del Protocollo di Kyoto, Ministero del’Ambiente e della Tutela del Territorio e del Mare, Ministero dell’Economia e
delle Finanze, Presidenza del Consiglio dei Ministri

Giltighetsfragor

1) Ar Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU (') av den 5 september 2013 ogiltigt pa grund av att den
procentandel av utslippen som hinger samman med forbranning av rokgaser — eller processgaser frén stdlindustrin —
eller de utslipp som hidnger samman med den virme som produceras genom kraftvirme, inte beaktades i beslutet vid
berdkningen av de utsldppsritter som ska tilldelas gratis, vilket innebér att artikel 290 FEUF och artikel 10a.1, 10a.4 och
10a.5 i direktiv 2003/87/EG (*) har 4sidosatts, att granserna for den delegering som skett genom direktivet har
overskridits och att beslutet star i strid med direktivets mél (frimjande av mer energieffektiv teknik och tryggande av
behoven av ekonomisk utveckling och sysselsittning)?

2) Ar Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU av den 5 september 2013 ogiltigt mot bakgrund av artikel 6 FEU,
pd grund av att det strider mot artikel 1 i tilldggsprotokollet till Europeiska konventionen om skydd f6r de manskliga
rittigheterna och de grundliggande friheterna (Europakonventionen) och artikel 17 i nimnda konvention, genom att
otillborligen ha dsidosatt klagandebolagens berittigade forvantningar pa att fa behélla den egendom som bestar av det
antal utsldppsritter som preliminart tilldelats och som dessa bolag ar berittigade till pd grundval av direktivets
bestimmelser, vilket har medfort att de berovats den ekonomiska nytta som ar forenad med denna egendom?

3) Ar Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU av den 5 september 2013 ogiltigt i den del dir den
sektorsovergripande korrigeringsfaktorn faststills, med hinsyn till att beslutet strider mot artikel 296 andra stycket
FEUF och artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, pa grund av att beslutet saknar
lamplig motivering?

4) Ar Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU av den 5 september 2013 ogiltigt i den del dir den
sektorsovergripande korrigeringsfaktorn faststills, med hinsyn till att beslutet strider mot artikel 10a.5 i direktiv 2003/
87/EG och mot proportionalitetsprincipen i artikel 5.4 FEU, och att det dessutom gjordes en bristfillig utredning och en
oriktig bedomning i beslutet, med beaktande av att det vid berdkningen av det hogsta antalet utslippsratter som ska
tilldelas gratis (en uppgift som ar relevant vid faststdllandet av den enhetliga sektorsovergripande korrigeringsfaktorn)
inte togs ndgon hinsyn till foljderna av de dndringar i tolkningen av begreppet forbranningsanldggning som har skett
mellan den forsta (2005-2007) och den andra fasen (2008-2012) av genomforandet av direktiv 2003/87 [EG?

5) Ar Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU av den 5 september 2013 ogiltigt i den del dir den
sektorsovergripande korrigeringsfaktorn faststdlls, pd grund av att artiklarna 10a.5 och 9a.2 i direktiv 2003/87/EG
har dsidosatts och pa grund av att det gjordes en bristfillig utredning och en oriktig bedomning, med beaktande av att
berikningen av det hogsta antalet utslappsratter som ska tilldelas gratis (en uppgift som ar relevant vid faststillandet av
den enhetliga sektorsovergripande korrigeringsfaktorn) gjordes pa grundval av data som limnats av medlemsstaterna
och som sinsemellan dr motstridiga pa grund av att de grundar sig pa olika tolkningar av artikel 9a.2 i direktiv 2003/87/
EG?

6) Ar slutligen Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU av den 5 september 2013 ogiltigt i den del dir den
sektorsovergripande korrigeringsfaktorn faststdlls, pd grund av att forfarandereglerna i artiklarna 10a.1 och 23.3 i
direktiv 2003/87/EG har asidosatts?

(') Kommissionens beslut av den 5 september 2013 om nationella genomforandedtgirder for Gvergingsutdelningen av gratis
utslappsratter for vixthusgaser i enlighet med artikel 11.3 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/87/EG (EUT L 240, s. 27)

()  Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel med utslippstitter for
viaxthusgaser inom gemenskapen och om dndring av ridets direktiv 96/61/EG (Text av betydelse fér EES) (EUT L 275, s. 32)
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Eparchiako Dikastirio Larnakas (Cypern) den
18 augusti 2014 — Astinomikos Diefthindis Larnakas mot Masoud Mehrabipari

(Mal C-390/14)
(2014/C 372/10)
Rittegangssprak: grekiska

Hinskjutande domstol

Eparchiako Dikastirio Larnakas

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Handlidggande myndighet: Astinomikos Diefthindis Larnakas

Tilltalad: Masoud Mehrabipari

Tolkningsfragor

1) Ska med beaktande av principen om lojalt samarbete, principen om dndamélsenlig verkan savitt avser genomférandet av
de mdl som uppstills i direktiven, proportionalitetsprincipen och principen om limpliga och rimliga péfoljder,
artiklarna 15 och 16 i direktiv 2008/115/EG (') tolkas s att det ar tillatet att vidta straffrittsliga dtgirder i enlighet med
nationell lagstiftning som foregick inforlivandet av nimnda direktiv (artikel 19.1 f och i) i lagen om utlinningar och
invandring, kallad capo 105), gentemot en tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i landet och med avseende pa
vilken man misslyckats med de avligsnandedtgirder som vidtagits och vilken héllits i férvar under en tidsperiod som
overstiger 18 madnader, av det skilet att denne inte innehar ndgot pass och har underldtit att samarbeta med
myndigheterna i syfte att en sidan handling skulle utfirdas pa dennes ambassad med hénvisning till risken for att han
skulle forfoljas av de iranska myndigheterna?

2) For det fall att den forsta fragan ska besvaras jakande, far sddana straffrittsliga atgarder vidtas direkt efter det att den
lingsta tillitna forvarsperioden pa 18 manader i syfte att utvisning ska kunna genomf6ras har 16pt ut, med den f6ljden
att tredjelandsmedborgaren som vistas olagligt i landet inte friges utan, om ritten finner det nodvindigt pa grund av
risken for avvikande, hélls kvar i forvar under brottmalsforfarandet?

3) Vad avses med begreppet bristande samarbete frin den berorda tredjelandsmedborgarens sida i artikel 15 [punkt 6 a] i
direktiv 2008/115 och ndrmare bestimt kan det begreppet anses motsvara vad som foreskrivs i den nationella
lagstiftningen (artikel 19.1 f och i) i lagen om utldnningar och invandring, kallad capo 105), enligt vilken straffrittsliga
atgarder vidtas vid underldtelse att "forete sddana handlingar som direkt6ren har begirt ska foretes” och om ndgon
"aktivt eller passivt motsitter sig eller hindrar en direktor i dennes tjansteutovning” pd grund av den berorda personens
underlatelse att forete sitt pass, samtidigt som det inte har visats att myndigheterna har vidtagit ndgra dtgarder i
forhallande till ursprungslandets myndigheter i syfte att avligsnandet av tredjelandsmedborgaren ska kunna
genomforas?

(')  Europaparlamentets och ridets direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om gemensamma normer och forfaranden for
atervindande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Tribunale Amministrativo regionale per il Lazio
(Italien) den 18 augusti 2014 — Api Raffineria di Ancona SpA mot Comitato nazionale per la gestione
della Direttiva 2003/87/CE m.fl.

(M3l C-391/14)
(2014/C 372/11)

Ruttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale Amministrativo regionale per il Lazio
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Api Raffineria di Ancona SpA

Motparter: Comitato nazionale per la gestione della Direttiva 2003/87/CE, Ministero dellAmbiente e della Tutela del
Territorio e del Mare, Ministero dello Sviluppo Economico

Giltighetsfragor

1) Ar Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU (') av den 5 september 2013 ogiltigt pd grund av att den
procentandel av utsldppen som hinger samman med forbranning av rokgaser — eller processgaser fran stdlindustrin —
eller de utsldpp som hinger samman med den virme som produceras genom kraftvirme, inte beaktades i beslutet vid
berikningen av de utsldppsritter som ska tilldelas gratis, vilket innebar att artikel 290 FEUF och artikel 10a.1, 10a.4 och
10a.5 i direktiv 2003/87/EG (*) har &sidosatts, att grinserna for den delegering som skett genom direktivet har
overskridits och att beslutet str i strid med direktivets mél (frimjande av mer energieffektiv teknik och tryggande av
behoven av ekonomisk utveckling och sysselsattning)?

2) Ar Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU av den 5 september 2013 ogiltigt mot bakgrund av artikel 6 FEU,
pa grund av att det strider mot artikel 1 i tilliggsprotokollet till Europeiska konventionen om skydd f6r de manskliga
rittigheterna och de grundldggande friheterna (Europakonventionen) och artikel 17 i nimnda konvention, genom att
otillborligen ha dsidosatt klagandebolagens berittigade forvantningar pa att fa behélla den egendom som bestar av det
antal utsldppsrdtter som preliminart tilldelats och som dessa bolag ar berittigade till pd grundval av direktivets
bestimmelser, vilket har medfort att de berdvats den ekonomiska nytta som ér forenad med denna egendom?

3) Ar Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU av den 5 september 2013 ogiltigt i den del dir den
sektorsovergripande korrigeringsfaktorn faststills, med hinsyn till att beslutet strider mot artikel 296 andra stycket
FEUF och artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna, pa grund av att beslutet saknar
lamplig motivering?

4) Ar Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU av den 5 september 2013 ogiltigt i den del dir den
sektorsovergripande korrigeringsfaktorn faststills, med hdnsyn till att beslutet strider mot artikel 10a.5 i direktiv 2003/
87[EG och mot proportionalitetsprincipen i artikel 5.4 FEU, och att det dessutom gjordes en bristfillig utredning och en
oriktig bedomning i beslutet, med beaktande av att det vid berdkningen av det hogsta antalet utslappsritter som ska
tilldelas gratis (en uppgift som &r relevant vid faststillandet av den enhetliga sektorsvergripande korrigeringsfaktorn)
inte togs ndgon hinsyn till foljderna av de dndringar i tolkningen av begreppet forbranningsanldggning som har skett
mellan den forsta (2005-2007) och den andra fasen (2008-2012) av genomforandet av direktiv 2003/87 EG?

5) Ar Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU av den 5 september 2013 ogiltigt i den del ddr den
sektorsovergripande korrigeringsfaktorn faststills, pd grund av att artiklarna 10a.5 och 9a.2 i direktiv 2003/87/EG
har 8sidosatts och pé grund av att det gjordes en bristfillig utredning och en oriktig bedémning, med beaktande av att
berikningen av det hogsta antalet utslippsritter som ska tilldelas gratis (en uppgift som ar relevant vid faststillandet av
den enhetliga sektorsovergripande korrigeringsfaktorn) gjordes pa grundval av data som limnats av medlemsstaterna
och som sinsemellan dr motstridiga pa grund av att de grundar sig pa olika tolkningar av artikel 9a.2 i direktiv 2003/87/
EG?

6) Ar slutligen Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU av den 5 september 2013 ogiltigt i den del dir den
sektorsovergripande korrigeringsfaktorn faststalls, pa grund av att forfarandereglerna i artiklarna 10a.1 och 23.3 i
direktiv 2003/87/EG har asidosatts?

()  Kommissionens beslut av den 5 september 2013 om nationella genomforandedtgirder for overgingsutdelningen av gratis
utsldppsritter for vixthusgaser i enlighet med artikel 11.3 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/87/EG (EUT L 240, s. 27)

()  Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel med utslappsritter for
vixthusgaser inom gemenskapen och om dndring av radets direktiv 96/61/EG (Text av betydelse for EES) (EUT L 275, s. 32)
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Begiran om férhandsavgorande framstilld av Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio
(Italien) den 18 augusti 2014 — Lucchini in Amministrazione straordinaria SpA mot Comitato
nazionale per la gestione della Direttiva 2003/87/CE m.fl.

(M3l C-392/14)
(2014/C 372/12)

Rattegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Lucchini in Amministrazione straordinaria SpA

Motparter: Comitato nazionale per la gestione della Direttiva 2003/87/CE, Ministero dell Ambiente e della Tutela del
Territorio e del Mare, Ministero dello Sviluppo Economico

Giltighetsfragor

1. Ar Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU (') av den 5 september 2013 ogiltigt pd grund av att den
procentandel av utslippen som hianger samman med forbrianning av rokgaser — eller processgaser frén stalindustrin —
eller de utsldpp som hinger samman med den virme som produceras genom kraftvirme, inte beaktades i beslutet vid
berdkningen av de utslappsritter som ska tilldelas gratis, vilket innebdr att artikel 290 FEUF och artikel 10a.1, 10a.4 och
10a.5 i direktiv 2003/87/EG (*) har &sidosatts, att granserna for den delegering som skett genom direktivet har
overskridits och att beslutet stdr i strid med direktivets mél (frimjande av mer energieffektiv teknik och tryggande av
behoven av ekonomisk utveckling och sysselsittning)?

2. Ar Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU av den 5 september 2013 ogiltigt mot bakgrund av artikel 6 FEU,
pa grund av att det strider mot artikel 1 i tilliggsprotokollet till Europeiska konventionen om skydd for de manskliga
rittigheterna och de grundliggande friheterna (Europakonventionen) och artikel 17 i nimnda konvention, genom att
otillborligen ha dsidosatt klagandebolagens berittigade forvantningar pd att fa behélla den egendom som bestar av det
antal utslappsritter som preliminart tilldelats och som dessa bolag ar berittigade till pd grundval av direktivets
bestimmelser, vilket har medfort att de berovats den ekonomiska nytta som ar forenad med denna egendom?

3. Ar Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU av den 5 september 2013 ogiltigt i den del ddr den
sektorsovergripande korrigeringsfaktorn faststills, med hansyn till att beslutet strider mot artikel 296 andra stycket
FEUF och artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna, pa grund av att beslutet saknar
lamplig motivering?

4. Ar Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU av den 5 september 2013 ogiltigt i den del dir den
sektorsovergripande korrigeringsfaktorn faststills, med hinsyn till att beslutet strider mot artikel 10a.5 i direktiv 2003/
87/EG och mot proportionalitetsprincipen i artikel 5.4 FEU, och att det dessutom gjordes en bristfallig utredning och en
oriktig bedomning i beslutet, med beaktande av att det vid berdkningen av det hogsta antalet utslappsritter som ska
tilldelas gratis (en uppgift som ar relevant vid faststdllandet av den enhetliga sektorsovergripande korrigeringsfaktorn)
inte togs ndgon hinsyn till foljderna av de dndringar i tolkningen av begreppet forbranningsanldggning som har skett
mellan den forsta (2005-2007) och den andra fasen (2008-2012) av genomférandet av direktiv 2003/87 [EG?

5. Ar Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU av den 5 september 2013 ogiltigt i den del dir den
sektorsovergripande korrigeringsfaktorn faststills, pa grund av att artiklarna 10a.5 och 9a.2 i direktiv 2003/87/EG
har dsidosatts och pé grund av att det gjordes en bristfillig utredning och en oriktig bedomning, med beaktande av att
berdkningen av det hogsta antalet utslippsritter som ska tilldelas gratis (en uppgift som ar relevant vid faststillandet av
den enhetliga sektorsovergripande korrigeringsfaktorn) gjordes pa grundval av data som limnats av medlemsstaterna
och som sinsemellan ar motstridiga pa grund av att de grundar sig pa olika tolkningar av artikel 9a.2 i direktiv 2003/87/
EG?
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6. Ar slutligen Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU av den 5 september 2013 ogiltigt i den del dir den
sektorsovergripande korrigeringsfaktorn faststills, pd grund av att forfarandereglerna i artiklarna 10a.1 och 23.3 i
direktiv 2003/87/EG har asidosatts?

(") Kommissionens beslut av den 5 september 2013 om nationella genomférandedtgirder for overgangsutdelningen av gratis
utsldppsritter for vixthusgaser i enlighet med artikel 11.3 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/87/EG (EUT L 240, s. 27)

()  Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel med utslappsritter for
vixthusgaser inom gemenskapen och om dndring av radets direktiv 96/61/EG (Text av betydelse for EES) (EUT L 275, s. 32)

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio
(Italien) den 18 augusti 2014 — Dalmine SpA mot Comitato nazionale per la gestione della Direttiva
2003/87/CE m.fl.

(Ml C-393/14)
(2014/C 372/13)

Rattegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Dalmine SpA

Motparter: Comitato nazionale per la gestione della Direttiva 2003/87/CE, Ministero dell Ambiente e della Tutela del
Territorio e del Mare, Ministero dello Sviluppo Economico

Giltighetsfragor

1. Ar Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU (') av den 5 september 2013 ogiltigt pa grund av att den
procentandel av utslippen som hidnger samman med forbrianning av rokgaser — eller processgaser frin stdlindustrin —
eller de utslapp som hinger samman med den virme som produceras genom kraftvirme, inte beaktades i beslutet vid
berikningen av de utsldppsritter som ska tilldelas gratis, vilket innebir att artikel 290 FEUF och artikel 10a.1, 10a.4 och
10a.5 i direktiv 2003/87/EG (*) har &sidosatts, att grinserna for den delegering som skett genom direktivet har
overskridits och att beslutet str i strid med direktivets mél (frimjande av mer energieffektiv teknik och tryggande av
behoven av ekonomisk utveckling och sysselsittning)?

2. Ar Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU av den 5 september 2013 ogiltigt mot bakgrund av artikel 6 FEU,
pa grund av att det strider mot artikel 1 i tillaggsprotokollet till Europeiska konventionen om skydd for de manskliga
rittigheterna och de grundliggande friheterna (Europakonventionen) och artikel 17 i nimnda konvention, genom att
otillborligen ha &sidosatt klagandebolagens berittigade forvintningar pa att fi behélla den egendom som bestar av det
antal utsldppsritter som preliminirt tilldelats och som dessa bolag ar berittigade till pd grundval av direktivets
bestimmelser, vilket har medfort att de berdvats den ekonomiska nytta som ar forenad med denna egendom?

3. Ar Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU av den 5 september 2013 ogiltigt i den del ddr den
sektorsovergripande korrigeringsfaktorn faststills, med hansyn till att beslutet strider mot artikel 296 andra stycket
FEUF och artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, pa grund av att beslutet saknar
lamplig motivering?

4. Ar Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU av den 5 september 2013 ogiltigt i den del dir den
sektorsovergripande korrigeringsfaktorn faststalls, med hinsyn till att beslutet strider mot artikel 10a.5 i direktiv 2003/
87/EG och mot proportionalitetsprincipen i artikel 5.4 FEU, och att det dessutom gjordes en bristfillig utredning och en
oriktig bedomning i beslutet, med beaktande av att det vid berdkningen av det hogsta antalet utslappsritter som ska
tilldelas gratis (en uppgift som ir relevant vid faststillandet av den enhetliga sektorsovergripande korrigeringsfaktorn)
inte togs ndgon hinsyn till foljderna av de dndringar i tolkningen av begreppet forbranningsanldggning som har skett
mellan den forsta (2005-2007) och den andra fasen (2008-2012) av genomférandet av direktiv 2003/87 [EG?
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5. Ar Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU av den 5 september 2013 ogiltigt i den del dir den
sektorsovergripande korrigeringsfaktorn faststills, pd grund av att artiklarna 10a.5 och 9a.2 i direktiv 2003/87/EG
har dsidosatts och pé grund av att det gjordes en bristfillig utredning och en oriktig bedomning, med beaktande av att
berdkningen av det hogsta antalet utslidppsritter som ska tilldelas gratis (en uppgift som ar relevant vid faststallandet av
den enhetliga sektorsovergripande korrigeringsfaktorn) gjordes pd grundval av data som limnats av medlemsstaterna
och som sinsemellan ar motstridiga pa grund av att de grundar sig pa olika tolkningar av artikel 9a.2 i direktiv 2003/87/
EG?

6. Ar slutligen Europeiska kommissionens beslut 2013/448/EU av den 5 september 2013 ogiltigt i den del dir den
sektorsovergripande korrigeringsfaktorn faststdlls, pd grund av att forfarandereglerna i artiklarna 10a.1 och 23.3 i
direktiv 2003/87EG har asidosatts?

()  Kommissionens beslut av den 5 september 2013 om nationella genomforandedtgirder for Gvergingsutdelningen av gratis
utsldppsritter for vixthusgaser i enlighet med artikel 11.3 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/87/EG (EUT L 240, s. 27)

()  Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel med utslappsritter for
vixthusgaser inom gemenskapen och om dndring av radets direktiv 96/61/EG (Text av betydelse for EES) (EUT L 275, s. 32)

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Amstgericht Riisselsheim (Tyskland) den 18 augusti
2014 - Sandy Siewert mot Condor Flugdienst GmbH

(Mal C-394/14)
(2014/C 372/14)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Amstgericht Riisselsheim

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Sandy Siewert

Motpart: Condor Flugdienst GmbH

Tolkningsfragor

1. Maste de extraordinira omstindigheterna, i den mening som avses i artikel 5.3 i forordning (EG) nr 261/2004 (), vara
direkt hinforliga till den flygning till vilken biljett har bokats?

2. For det fall extraordinira omstindigheter som intriffat under tidigare flygningar ocksd ar relevanta for en senare
flygning, ar det tillrackligt att de rimliga dtgdrder som det lufttrafikforetag som utfor flygningen ska vidta enligt
artikel 5.3 i forordningen syftar till att forhindra extraordindra omstindigheter eller maste de dven syfta till att férhindra
en langre forsening?

3. Ar ingripanden av utomstdende som handlar under eget ansvar och pa vilka uppgifter anfértrotts vilka hor till driften av
ett lufttrafikforetag, att anse som extraordindra omstindigheter i den mening som avses i artikel 5.3 i férordningen?

4. Om friga 3 besvaras jakande, har det da for bedomningen ndgon betydelse av vem (flygbolag, flygplatsoperator och sa
vidare) den utomstdende aktoren anfortrotts uppgifterna?

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 261/2004 av den 11 februari 2004 om faststillande av gemensamma regler om
kompensation och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning och instillda eller kraftigt forsenade flygningar och om
upphivande av forordning (EEG) nr 295/91 (EGT L 46, s. 1)
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Begiran om férhandsavgorande framstilld av Bundesverwaltungsgericht (Tyskland) den 19 augusti
2014 - Vodafone GmbH mot Forbundsrepubliken Tyskland

(Mal C-395/14)
(2014/C 372/15)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesverwaltungsgericht

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Vodafone GmbH
Motpart: Férbundsrepubliken Tyskland

Tolkningsfraga

Ska artikel 7.3 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/21/EG av den 7 mars 2002 om ett gemensamt regelverk for
elektroniska kommunikationsnit och kommunikationstjinster (*) (ramdirektiv) tolkas si, att en nationell reglerings-
myndighet som alagt en operator med betydande inflytande pa marknaden att tillhandahalla mobila termineringstjanster
och som med iakttagande av det forfarande som foreskrivs i nimnda direktivbestimmelse foreskrivit krav pd godkdnnande
for att ta ut avgifter for sddana tjanster ar skyldig att upprepa forfarandet enligt artikel 7.3 i direktiv 2002/21/EG fore varje
godkinnande av avgifter som uttas i ett enskilt fall?

() EUTL 108, s. 33.
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 5 september 2014 — Editions Odile Jacob mot kommissionen
(Mal T-471/11) ()

(Konkurrens — Koncentrationer — Férlagssektorn — Beslut varigenom en koncentration forklaras
forenlig med den gemensamma marknaden under forutsdttning att en del av tillgingarna siljs vidare —
Beslut att godkinna forvirvaren av de avyttmde tillgingarna — Beslut som antagits efter tribunalens
ogiltigforklaring av det ursprungliga beslutet i samma drende — Beriittigat intresse av att fi saken
provad — Asidosittande av artikel 266 FEUF — Asidosiittande av dtagandena enligt det villkorade
beslutet om godkinnande — Atskillnad mellan villkor och dligganden — Principen om forbud mot
retroaktiv tillimpning — Bedomning av forvirvarens anbud — Férvirvarens oberoende stillning i
forhdllande till Gverlitaren — Maktmissbruk — Motiveringsskyldighet)

(2014/C 372/16)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: Editions Odile Jacob SAS (Paris, Frankrike) (ombud: inledningsvis advokaterna O. Fréget, M. Struys och L. Eskenazi,
dérefter O. Fréget, L. Eskenazi och advokaten D. Béranger samt, slutligen, O. Fréget och L. Eskenazi)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: C. Giolito, O. Beynet och S. Nog)

Parter som har intervenerat till std for svaranden: Lagardére SCA (Paris, Frankrike) (ombud: advokaterna A. Winckler, F. de
Bure, J.-B. Pingon och L. Bary) och Wendel (Paris) (ombud: advokaterna M. Trabucchi, F. Gordon och A. Gosset-Grainville)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut K (2011) 3503, av den 13 maj 2011, meddelat i &rende COMP/M.2978
— Lagardere/Natexis/VUP som en 6ljd av dom av den 13 september 2010, Editions Odile Jacob/kommissionen (T-452/04,
REU, EU:T:2010:385). Genom beslutet godkdnde kommissionen aterigen Wendel Investissement som forvirvare av de
tillgdngar som overlatits till f6ljd av dtagandena enligt kommissionens beslut av den 7 januari 2004 om godkidnnande av
koncentrationen Lagardére/Natexis/VUP.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Editions Odile Jacob SAS ska ersitta rittegingskostnaderna, inbegripet kostnaderna for det interimistiska forfarandet.

() EUT C 305, 15.10.2011.

Tribunalens dom av den 9 september 2014 — MasterCard m.fl. mot kommissionen
(Mél T-516/11) ()

(Tillgdng till handlingar — Forordning (EG) nr 1049/2001 — Handlingar avseende en undersékning om
kostnader och vinster for handlare vid godkinnande av olika betalningsmetoder — Handlingar uppriittade
av tredjeman — Nekad tillging till handlingar — Undantag avseende skyddet for kommissionens
beslutsforfarande — Undantag avseende skyddet for tredje mans affirsintressen)

(2014/C 372/17)
Rattegingssprak: engelska

Parter

Sokande: MasterCard m.fl. (Wilmington, Delaware, Forenta staterna), MasterCard International, Inc. (New York, New York,
Forenta staterna) och MasterCard Europe (Waterloo, Belgien) (ombud: inledningsvis B. Amory, V. Brophy och S. McInnes,
dérefter B. Amory och V. Brophy)
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Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: F. Clotuche-Duvieusart och V. Bottka)

Saken

Ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den 12 juli 2001 att inte bevilja sokandena tillgdng till vissa handlingar som
tredje man upprittat inom ramen for en av kommissionen upphandlad undersokning om kostnader och vinster for
handlare vid godkdnnande av olika betalningsmetoder.

Domslut

1) Europeiska kommissionens beslut av den 12 juli 2011 att inte bevilja MasterCard, Inc., MasterCard International, Inc. och
MasterCard Europe tillgdng till vissa handlingar upprattade av tredjeman om kostnader och vinster for handlare vid godkdnnande av
olika betalningsmetoder ogiltigforklaras i den mdn tillgang végrats till handlingar avseende:

— kostnader och vinster for handlare vid godkéinnande av olika betalningsmetoder (ursprunglig rapport av den 2 juni 2009),

— kostnader och vinster for handlare vid godkdnnande av olika betalningsmetoder — del 1 i metodrapporten av den 28 september
2009 (omarbetad version dar yttranden frin intresserade parter och kommissionens generaldirektorat (GD) konkurrens inforts),

— Resultatet frin fordjupade intervjuer om kostnader for betalning: analyser av djupgdende intervjuer gjorda i Ungern,
Nederlanderna och Forenade kungariket av den 15 januari 2010 (version tillhandahallen den 9 mars 2010),

— Forslag till frageformuldr pd ndtet av den 8 mars 2010,
— Resultaten och slutsatserna fran genomforbarhetstestet pd Internet: Forslag till rapport av den 24 maj 2010.

2) Kommissionen forpliktas att ersitta rdttegdngskostnaderna.

(') EUT C 347, 26.11.2011.

Tribunalens dom av den 10 september 2014 — Micrus Endovascular mot harmoniseringsbyran —
Laboratorios Delta (DELTA)

(Mal T-218/12) ()

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som
gemenskapsvarumirke av ordmirket DELTA — De dldre internationella och nationella figurmirkena
DELTA PORTUGAL och firman LABORATORIOS DELTA — Relativt registreringshinder — Risk for
forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009)

(2014/C 372/18)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Micrus Endovascular LLC (Wilmington, Delaware, Forenta staterna) (ombud: B. Brandreth, barrister)

Svarande: Byrédn for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (ombud: J. Crespo
Carrillo)

Motpart vid dverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Laboratérios Delta L% (Queluz, Portugal) (ombud: advokaten
J. Sena Mioludo)

Saken

Talan mot det beslut som meddelades av harmoniseringsbyrans andra overklagandendmnd den 6 mars 2012 (drende R
244/2011-2) om ett invindningsforfarande mellan Laboratérios Delta L och Micrus Endovascular Corp.
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Domslut

1) Talan ogillas.

2) Micrus Endovascular LLC ska ersdtta rittegingskostnaderna.

() EUT C 217, 21.7.2012.

Tribunalens dom av den 9 september 2014 - Hansestadt Liibeck mot kommissionen
(Ml T-461/12) ()

(Statligt stéd — Flygplatsavgifter — Liibecks flygplats — Beslut att inleda forfarandet i artikel 108.2
FEUF — Artikel 107.1 FEUF — Uppenbart oriktig bedsmning — Artikel 10 i forordning (EG) nr 659/
1999)

(2014/C 372/19)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Hansestadt Liibeck (Tyskland) som tritt i stillet for Flughafen Liibeck GmbH (ombud: advokaterna M. Nufiez
Miiller, J. Dammann de Chapto och T. Becker)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: T. Maxian Rusche och R. Sauer)

Saken
Ogiltigforklaring av kommissionens beslut C(2012) 1012 final av den 22 februari 2012 om de statliga stoden SA.27585

och SA.31149 (2012/C) (f.d. NN/2012, f.d. CP 31/2009 och CP 162/2010) — Tyskland ogiltigforklaras i de delar som
beslutet avser de r 2006 antagna foreskrifterna om flygplatsavgifter vid Liibecks flygplats (Tyskland).

Domslut

1) Kommissionens beslut C(2012) 1012 final av den 22 februari 2012 om de statliga stoden SA.27585 och SA.31149 (2012/C)
(f.d. NN/2012, f.d. CP 31/2009 och CP 162/2010) — Tyskland ogiltigforklaras i de delar som beslutet avser de dr 2006 antagna
foreskrifterna om flygplatsavgifter vid Liibecks flygplats.

2) Talan ogillas i ovrigt.

3) Europeiska kommissionen ska bara sina rittegdngskostnader och ersdtta halften av Hansestadt Liibecks rittegangskostnader.

() EUT C 379, 8.12.2012.
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Tribunalens dom av den 9 september 2014 — Biscuits Poult mot harmoniseringsbyran —
Banketbakkerij Merba (Biscuit)

(Mal T-494/12) ()

(Gemenskapsformgivning — Ogiltighetsforfarande — Registrerad gemenskapsformgivning som
forestiller en avbruten kaka — Registreringshinder — Sirprigel saknas — Artiklarna 4, 6 och 25.1 b i
forordning (EG) nr 6/2002)

(2014/C 372/20)

Rittegangssprak: franska

Parter
Sokande: Biscuits Poult SAS (Montauban, Frankrike) (ombud: advokaten C. Chapoullié)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (ombud: A. Folliard-
Monguiral)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Banketbakkerij Merba BV (Oosterhout, Nederlinderna)
(ombud: advokaten M. Abello)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av det beslut som meddelades den 2 augusti 2012 av harmoniseringsbyrdns tredje
overklagandendmnd (drende R 914/2011-3), angdende ett annulleringsforfarande mellan Banketbakkerij Merba BV och
Biscuits Poult SAS.

Domslut
1) Talan ogillas.

2) Biscuits Poult SAS ska bdra sina rattegangskostnader och ersitta de rattegdngskostnader som dsamkats Byrdn for harmonisering
inom den inre marknaden (varumdrken, manster och modeller) (harmoniseringsbyrdn) och Banketbakkerij Merba BV.

() EUT C 26, 26.1.2013.

Tribunalens dom av den 10 september 2014 — DTM Ricambi mot harmoniseringsbyrin -
STAR (STAR)

(Mal T-199/13) ()

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som
gemenskapsvarumiirke av figurmirket STAR — Det dldre internationella figurmirket STAR LODI —
Relativt registreringshinder — Forvixlingsrisk — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009)

(2014/C 372/21)

Rattegangssprak: italienska

Parter
Sokande: DTM Ricambi Srl (Bologna, Italien) (ombud: advokaterna V. Catelli och A. Loffredo)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumarken, monster och modeller) (ombud: L. Rampini och
P. Bullock)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Societa trasporti automobilistici regionali SpA (STAR) (Lodi,
Italien) (ombud: advokaten F. Caricato)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av det beslut som forsta overklagandendmnden vid harmoniseringsbyran fattade den 24 januari

2013 (drende R 0124/2012-1), i ett invindningsforfarande mellan Societa trasporti automobilistici regionali SpA (STAR)
och DTM Ricambi Stl.
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Domslut

1) Talan ogillas.

2) DTM Ricambi Srl ska ersitta rittegingskostnaderna.

() EUT C 156, 1.6.2013.

Talan vickt den 25 juli 2014 - Estland mot kommissionen
(Ml T-555/14)
(2014/C 372/22)

Ruttegdngssprdk: estniska

Parter

Sokande: Eesti Vabariik (ombud: N. Griinberg)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Europeiska kommissionens beslut (C(2014)3271 final) av den 14 maj 2014 om att tillfalligt halla inne
16pande utbetalningar fran Europeiska fiskerifondens (EFF) stodprogram avseende Estland for perioden 2007-2013 och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar s6kanden fem grunder.

1. Férsta grunden: Kommissionen har tillimpat artikel 25.2 och artikel 89 i forordning nr 1198/2006 (') pa ett felaktigt
satt.

Sokanden gor gillande att kommissionens tolkning av artikel 25, namligen att investeringsstod endast bor ges om det
leder till att relevanta tekniska indikatorer for fartyget forbattras pa ett sitt som gar utover vad som vore mojligt att
uppnd om fartyget dterstalls i ursprungligt skick, inte har ndgot stod av artikelns ordalydelse, kontext eller syfte. Enligt
lydelsen av artikel 25.2 finns det ett stort utrymme for skonsmaéssig bedomning vad avser vilka investeringar som kan
stodjas inom ramen for EFF. Eftersom sokanden har f6ljt vad som foreskrivs i artikel 25.2, dr det inte relevant att
tillimpa artikel 89 eller att tillfalligt hédlla inne l6pande utbetalningar som avser programmets hogst prioriterade
omrade.

2. Andra grunden: Kommissionen har dsidosatt artikel 88 i férordning nr 1198/2006.

Sokanden hivdar att kommissionen inte har fattat beslutet om att tillfalligt hélla inne 16pande utbetalningar inom en
tidfrist pd sex ménader frin meddelandet om att betalningsfristen avbrutits. Enligt sokanden har kommissionen
hdrigenom asidosatt artikel 88 i férordning nr 1198/2006 och underldtit att ta hansyn till sin egen handbok, vilken ror
avbrott, tillfalligt upphorande och rittelse av betalningar.

3. Tredje grunden: Kommissionen har dsidosatt principen om god forvaltning.

Sokanden gor gillande att kommissionen genom att anta det angripna beslutet har dsidosatt principen om god
forvaltning, eftersom 1) kommissionen inte med omsorg provat och beaktat samtliga omstindigheter som sokanden
anfort, 2) kommissionen inte kontrollerat huruvida de hypoteser som dess beslut bygger pd har nigon grund i
verkligheten, 3) kommissionen automatiskt ansett att sokandens investeringar for att forbittra skicket pd redan
amorterade fartyg utgor kostnader for dagligt underhdll och 4) kommissionen felaktigt ansett att dessa investeringar inte
bidragit till att de syften som anges i artikel 25.2 uppnas.
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4. Firde grunden: Kommissionen har dsidosatt principen om berittigade forvintningar.

Sokanden gor gillande att kommissionen, trots dess tydliga och precisa forklaringar i en skrivelse som gav berittigade
forvintningar pa att utgifter for renovering/reparation av en motor kan omfattas av artikel 25.2 i férordning nr 1198/
2006 om detta inte medfor att fartygets fangstkapacitet okar, senare beslutat att sddana utgifter inte medfor att fartygets
tekniska indikatorer forbattras, utan snarare bidrar till att fiskefartyg forsitts eller bevaras i sitt ursprungliga skick, varfor
dessa investeringar inte kan beviljas stod. Sokanden har gjort géllande att denne inte kédnner till denna regel och att den
varken framgdr av artikel 25 i forordning nr 1198/2006 eller av kommissionens skriftliga svar pd en friga frdn
sokanden.

5. Femte grunden: Kommissionen har dsidosatt rittssikerhetsprincipen.
Sokanden anser att den omstindigheten att kommissionen har fattat det slutliga beslutet att tillfilligt hélla inne l6pande
utbetalningar mer 4n tre ar efter att betalningsfristen avbrots, vad avser ansokan om den forsta lopande utbetalningen,
och séledes hirigenom inte foljt tidfristen pd sex mdnader enligt artikel 88.1 i forordning nr 1198/2006, helt klart

strider mot rittssikerhetsprincipen. De personer som erholl stod fran EFF kunde pa intet sitt forutse att kommissionen
skulle komma att inta denna attityd.

(")  Rédets forordning (EG) nr 1198/2006 av den 27 juli 2006 om Europeiska fiskerifonden (EUT L 223, 15.8.2006, s. 1).

Talan vickt den 1 augusti 2014 — Group OOD mot harmoniseringsbyrin — Kosta Iliev (GROUP
Company TOURISM & TRAVEL)

(M3l T-567/14)
(2014/C 372/23)

Ansikan dr avfattad pd bulgariska

Parter

Sokande: Group OOD (Sofia, Bulgarien) (ombud: advokaterna Dragia Dragiev och Andrey Andreev)
Svarande: Byrédn for harmonisering inom den inre marknaden (varumérken, monster och modeller)

Motpart vid éverklagandendmnden: Kosta Iliev, Sofia, Bulgarien (ombud: Patent- und Handelsmarkenbiiro Zlatarevi)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— med stod av artikel 65.3 i forordning nr 207/2009 ogiltigforklara det beslut som harmoniseringsbyrédns fjarde
overklagandenimnd meddelade den 2 juni 2014,

— forplikta harmoniseringsbyrdn och, i forekommande fall, motparten vid oGverklagandenimnden att ersitta

rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Kosta Iliev

Sokt gemenskapsvarumadrke: Ett figurmirke i firg innehallande ordelementet "GROUP Company TOURISM & TRAVEL” for
varor och tjanster i klasserna 35, 39 och 43

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som aberopats som hinder for registrering i invandningsforfarandet: Group OOD

Varumdrke eller kannetecken som dberopats: Ett oregistrerat varumarke, vilket bestdr i materiella rattigheter till ett kinnetecken
som innehéller ordelementet "Group company”

Invindningsenhetens beslut: Avslag pa invindningen

Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet
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Grunder:

— Asidosittande av artikel 76.1 i forordning (EG) nr 207/2009 (6verklagandenimnden gjorde fel da den pa eget initiativ
provade innehdllet i de bulgariska bestimmelserna),

— dsidosittande av artikel 76.2 i forordning (EG) nr 207/2009 (det gjordes inte nigon fullstindig och korrekt bedémning
av den aberopade bevisningen),

— dsidosittande av artikel 8.4 i forordning (EG) nr 207/2009 (framlagd bevisning och dberopade rittsliga argument
provades inte utifrdn de kriterier som foreskrivs i den bestimmelsen).

Talan vickt den 4 augusti 2014 - Slovenien mot kommissionen
(Mal T-585/14)
(2014/C 372/24)

Ruttegdngssprak: slovenska

Parter

Sokande: Republiken Slovenien (ombud: L. Bembi¢, avvocato dello Stato)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet BUDG/B/03MV D (2014) 1782918 i skrivelsen av den 2 juni 2014 frdn Europeiska
kommissionen (Generaldirektoratet for budget), genom vilket sokanden dels hlls ansvarig for att unionens egna medel
gétt forlorade nir socker har importerats utanfor systemet med tullkvoter vid import utan angivande av de medel som
hanfor sig till denna import, dels forpliktas att tillfora ett belopp till unionens budget som motsvarar de medel som,
savitt importlicensen anvants fullt ut, gétt forlorade, ndmligen 1257 000 euro, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar s6kanden sex grunder.
1. Forsta grunden: Uppenbart oriktig bedomning

— Kommissionen angav, i den aktuella skrivelsen, felaktigt att forlusten av unionens egna medel beror pé ett fel som
importoren begdtt i ansokan om importlicens, vilket inte korrigerats i vederborlig ordning av de slovenska
myndigheterna.

— Importdren har emellertid korrigerat sin ansokan i ritt tid. Felet uppstod rent faktiskt nir Republiken Sloveniens
myndighet f6r jordbruksmarknaden och utveckling av jordbruket registrerade uppgifterna i systemet AMIS-Quota i
samband med att ansokningarna om importlicenser ingavs till kommissionen. Felet beror sdledes uteslutande pa
brister i systemet AMIS-Quota.

2. Andra grunden: Asidosittande av reglerna for kommissionens beslutsforfarande

— Den aktuella skrivelsen dr undertecknad av direktoren for Generaldirektoratet for budget, trots att behorigheten ndr
det giller frdgan om sokandens ekonomiska ansvar for att unionens egna medel gatt forlorade, vilken behandlas i
skrivelsen, tillkommer kommissionen som kollegialt organ.
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3. Tredje grunden: Bristande motivering och felaktig rattslig grund

— Kommissionen har limnat en bristande motivering till beslutet om sokandens ekonomiska ansvar i den aktuella
skrivelsen. Det har ddrmed inte varit mojligt att avgora huruvida skrivelsen ar lagenlig och dverensstimmer med
grundldggande rdtt. Detta utgor ett dsidosattande av artikel 296 FEUF och kommissionens interna regelverk.

— Kommissionen har inte heller angivit de riktiga rdttsliga grunderna for sitt beslut att det i detta fall dr friga om en
situation ddr unionens egna medel gatt forlorade och att sokanden 4r ansvarig hérfor.

Fjarde grunden: Asidosittande av ritten till forsvar och ritten att yttra sig

— Kommissionen upplyste inte sokanden om de faktiska och rittsliga omstindigheter som ligger till grund for beslutet
innan skrivelsen upprittades. Detta innebdr att ritten till forsvar och ritten att yttra sig har dsidosatts.

. Femte grunden: Kommissionens bristande kontroll

— Sokandens felaktiga behandling av ansokan om importlicenser 4r en foljd av bristerna i det datoriserade elektroniska
systemet AMIS-Quota, vilket inforts av, och administreras av, kommissionen. S6kanden ar sdledes inte ansvarig for
de fel som begatts.

Sjitte grunden: Asidosittande av proportionalitetsprincipen, rittssikerhetsprincipen och forbudet mot obehérig vinst

— Det har inte styrkts att unionens egna medel har gatt forlorade och didrmed fir unionen en obehodrig vinst om
sokanden hills ekonomiskt ansvarig for fel som begdtts under registreringen av uppgifter i kommissionens
bristfilliga datorsystem.

— Aven rittssikerhetsprincipen har sidosatts, eftersom det inte foreskrivs nigot forfarande for korrigering av felet i ett
sadant fall dar det skulle kunna bli friga om obehorig vinst.

— Ett regelverk som inte ger majlighet att korrigera administrativa fel som begétts under forfarandet for beviljande av
importlicenser, trots att ingen av intressenterna pa marknaden skulle lida skada hirav, och som foreskriver att
konsekvensen av de fel som begdtts nodvindigtvis ar att medlemsstaten dlaggs ett ekonomiskt ansvar, strider dven
mot proportionalitetsprincipen.

— Slutligen har kommissionen, genom att den inte avslutade forfarandet avseende faststillande av det ekonomiska
ansvaret inom rimlig tid, dven dsidosatt principen om skydd for berittigade forvintningar.

Talan vickt den 7 augusti 2014 — Xinyi PV Products (Anhui) Holdings mot kommissionen
(Mal T-586/14)
(2014/C 372/25)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Xinyi PV Products (Anhui) Holdings Ltd (Anhui, Folkrepubliken Kina) (ombud: advokaterna Y. Melin och V.
Akritidis)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 470/2014 av den 13 maj 2014 (') om inforande av en

slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den preliminéra tull som inforts pa import av solfingarglas med
ursprung i Folkrepubliken Kina, i den mén den 4r tillimplig p& Xinyi PV Products (Anhui) Holdings Ltd, samt
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— forplikta kommissionen och eventuella intervenienter som tillats stodja kommissionen i forfarandet att ersitta
rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar s6kanden fyra grunder.

1. Den forsta grunden avser att kommissionen gjorde en uppenbart oriktig bedomning av de faktiska och rittsliga
omstindigheterna nir den fann att sokandens tillverkningskostnad och ekonomiska situation var foremdl for en
betydande snedvridning till foljd av det tidigare icke-marknadsekonomiska systemet, i strid med artikel 2.7 ¢ tredje
strecksatsen i grundforordningen.

2. Den andra grunden avser att kommissionen gjorde en uppenbart oriktig bedomning och inte stodde sig pa tillracklig
bevisning nir den fran s6kandens exportpris drog av en formedlingskommission motsvarande det paligg sokanden
fakturerades av ett nirstdende bolag i Hongkong, utan att utan att stodja sig pd adekvat bevisning avseende huruvida
detta ndrstdende bolag verkligen verkade som en kommissionsbaserad agent, i strid med artikel 2.10 i) i
grundforordningen.

3. Den tredje grunden avser att kommissionen inte berdknade sokandens exportpris pa grundval av det pris som faktiskt
betalades eller skulle betalas for varan nir den sdldes till unionen, och inte heller pd det pris for vilket den exporterade
varan forsta gdngen sdldes vidare till en oberoende kopare inom unionen, i strid med artikel 2.8 och 2.9 i
grundforordningen.

4. Den fjirde grunden avser att kommissionen inte limnade ut uppgifter om de viktigaste omstdndigheter och
overvaganden som skulle gora det mojligt att forstd hur den berdknade sokandens dumpnings- och skademarginaler, i
strid med artikel 20 i grundférordningen och artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna.

()  Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 470/2014 av den 13 maj 2014 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull
och slutgiltigt uttag av den preliminara tull som inforts pa import av solfangarglas med ursprung i Folkrepubliken Kina (EUT L 142,

s. 1)
Talan vickt den 11 augusti 2014 — Cham och Bena Properties mot radet
(M3l T-597/14)
(2014/C 372/26)
Rattegdngssprdk: franska
Parter

Sokande: Cham Holding Co. SA och Bena Properties Co. SA (Damaskus, Syrien) (ombud: advokaterna E. Ruchat och C.
Cornet d’Elzius)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska
— faststlla att talan kan tas upp till sakprovning och bifalla den, och

— foljaktligen forplikta Europeiska unionen att till s6kandena utge 43 000 000 euro som ersittnings for den skada
sokandena har lidit genom att projektet "Yasmeen Rotana” avbrots, eller

— i andra hand utse en sakkunnig som faststiller omfattningen av den skada sokandena har lidit, samt

— forplikta Europeiska unionens rdd att ersitta rattegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Till stod f6r sin talan dberopar sokandena tre grunder som huvudsakligen ér identiska med eller liknar de grunder som
dberopats i malet T-592/14, Makhlouf mot radet.

Talan vickt den 11 augusti 2014 - Bena Properties mot radet
(Ml T-602/14)
(2014/C 372/27)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Bena Properties Co. SA (Damaskus, Syrien) (ombud: advokaterna E. Ruchat och C. Cornet d’Elzius)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— faststélla att talan kan tas upp till sakprovning och bifalla den,

— ogiltigforklara beslut radets beslut 2014/309/Gusp av den 28 maj 2014 och efterf6ljande rittsakter om genomforande
av beslutet, i den man de ror sokanden, och

— forplikta Europeiska unionens rdd att ersitta rattegangskostnaderna@

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder som huvudsakligen ar identiska med eller liknar de grunder som
aberopats inom ramen for malet T-433/11, Makhlouf mot radet (*).

() EUTL 290, s. 13.

Talan vickt den 14 augusti 2014 — Fiitbol Club Barcelona mot harmoniseringsbyran (Atergivning av
en vapenskold)

(M3l T-615/14)
(2014/C 372/28)

Ansckan dr avfattad pd spanska

Parter

Sokande: Fatbol Club Barcelona (Barcelona, Spanien) (ombud: advokaten J. Carbonell Callicé)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller)



20.10.2014 Europeiska unionens officiella tidning C 37223

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— dndra de beslut som meddelades av forsta 6verklagandendmnden den 23 maj 2014 och av granskaren den 23 maj 2013,
med stod av artikel 65.3 i forordning nr 207/2009, pa grund av dsidosittande av artikel 7.1 b och 7.3 i férordning
nr 207/2009 genom att (i) det figurmarke som ar foremadl for ansokan nr 11 764 354 ansdgs ha sirskiljningsformdga
och det absoluta registreringhinder som dterfinns i artikel 7.1 b i férordning nr 207/2009 darfor inte var tillimpligt,
samt att (i) nimnda registreringsansokan offentliggjordes i syfte att si snart formaliteterna var avklarade kunna lata
registrera varumarket,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna i enlighet med artikel 87.2 i forordning nr 207/2009.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmarke som dterger en vapenskold for varor och tjdnster i klasserna 16, 25 och 41 -
Ansokan om registrering av gemenskapsvarumirke nr 11 764 354

Granskarens beslut: Avslag pd ansokan

Overklagandendmndens beslut: Avslag pa dverklagandet
Grunder:

— Asidosittande av artikel 7.1 b i férordning nr 207/2009
— Asidosittande av artikel 7.3 i forordning nr 207/2009

Tribunalens beslut av den 3 september 2014 — ANKO mot kommissionen och REA
(Mal T-165/14) ()
(2014/C 372/29)
Rattegdngssprak: grekiska

Ordforanden pa tredje avdelningen har férordnat om avskrivning av malet.

() EUT C 175, 10.6.2014.
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